
Saleres
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Andalucía / Andalusia   Sous-régione: Granada   Ville: El Valle
Difficulté:  facile Niveau:  v2 a2 II Temps total: 

Temps approche: Temps tour: Temps de retour: 15min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  700m Rapelle le plus haut: 12m Nombre de rapelles: 6
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: mars - novembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Simple canyon that is usually dry. It is ideal for beginners, especially after rains to practice rappelling in small 
waterfalls. An immediate approach and very simple return.
Be careful with the headwaters that have quite decomposed stone.
Hydrologie:
– TODO –
Accès: (traduction alternative)
By the AP68 (payment) or by the A3314 to Zuhatzo Kuartango. Here we turn to Jokano and Arriano, pass Jokano 
and continue. At 1km from Arriano we have a detour, to the right to Luna (1.5 kms). After passing the church we 
turn right and follow the road out of the village, the road that continues straight ahead ends at the exit of the 
village and is the way back.
Once out of the village, after 200m there is a crossroads, turn left and follow it until the road turns into a track at 
the top. We continue a little further and park before the bridge of Zubiberría.
Approche: (traduction alternative)
Enter through the bridge
Tour: (traduction alternative)
Easy descent in which you have to be careful at the headwaters because the stone is decomposed. Much better 
after rains
Retour: (traduction alternative)
You reach another bridge, from here you have two options:
1.- Go down to the village and go up the road.
2.- Cross the road and take a small path that goes up to the side of the river to the bridge.
Coordonnées:
Départ du Canyon  36.9312 -3.5995

http://www.google.com/maps/place/36.93120000,-3.59950000


Rapports:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo regreso,
Rapel más alto, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:granada:luna
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